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Tillkinnagivande om inledande av ett antidumpningsforfarande betriffande import av valin med
ursprung i Folkrepubliken Kina

(C/2024/7460)

Europeiska kommissionen (kommissionen) har tagit emot ett klagomadl enligt artikel 5 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frin linder som inte dr medlemmar i
Europeiska unionen (') (grundforordningen), i vilket det gors gillande att import av valin med ursprung i Folkrepubliken
Kina (Kina) dumpas och dirmed véllar unionsindustrin skada (%).

1.  Klagomal

Klagomadlet ingavs den 5 november 2024 av Eurolysine SAS (klaganden). Klagomélet ingavs av unionsindustrin for valin i
den mening som avses i artikel 5.4 i grundforordningen.

En icke-konfidentiell version av klagomalet och av analysen som visar i vilken grad det finns stod for klagomalet bland
unionsproducenterna finns att tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av. I avsnitt 5.6 i
detta tillkinnagivande ges information om hur tillgdng fas till dessa drendehandlingar.

2. Undersékt produkt

Den produkt som &r foremdl for denna underskning 4r valin och estrar av valin, som en separat kemiskt definierad
organisk forening, dven innehéllande fororeningar (den undersokta produkten).

Alla berorda parter som 6nskar lamna uppgifter om produktdefinitionen maste gora detta inom tio dagar efter det att detta
tillkdnnagivande offentliggjorts ().

3. Pastiende om dumpning

Den produkt som enligt klagomalet dumpas dr den undersokta produkten med ursprung i Folkrepubliken Kina (det berorda
landet) som for narvarande klassificeras enligt KN-nummer 2922 49 85 (Taric-nummer 2922 49 85 87). Dessa KN-nummer
och Taric-nummer ndmns endast upplysningsvis och tullklassificeringen kan komma att dndras senare. Omfattningen av
denna undersokning ar begrinsad till definitionen av den undersokta produkten i avsnitt 2.

Klaganden har gjort géllande att det inte 4r limpligt att anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i det berérda landet,
eftersom det foreligger betydande snedvridningar i den mening som avses i artikel 2.6a b i grundférordningen.

For att underbygga sitt pastdende om betydande snedvridningar stoder sig klaganden pd informationen i arbetsdokumentet
fran kommissionens avdelningar Commission Staff Working Document on Significant Distortions in the Economy of the People’s
Republic of China for the Purposes of Trade Defence Investigations (*) av den 10 april 2024. Klaganden har sirskilt gjort gillande
att produktionen och forsiljningen av den undersokta produkten forefaller vara paverkade av de faktorer som nimns bland
annat i kapitlen om den kemiska industrin samt i kapitlen om mark, energi, kapital, rdvaror och arbetskraft.

() EUTL 176, 30.6.2016, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/oj.

() Med den allmidnna termen "skada” avses visentlig skada, risk for visentlig skada och avsevird forsening av etablerandet av en industri i
enlighet med artikel 3.1 i grundférordningen.

() Hanvisningar till offentliggérandet av detta tillkinnagivande avser offentliggérandet av detta tillkinnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning.

() Commission Staff Working Document, on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of Trade
Defence Investigations, 10.4.2024, SWD(2024) 91 final, som finns att tillgdpa foljande webbplats: https:|/ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail?ref=SWD(2024)91&lang=en.
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Klaganden hinvisade dessutom till Kinas fjortonde femarsplan, som omfattar perioden 2021-2025 och dir det anges att
den kinesiska staten dr fast besluten att uppritthilla en string overvakning av den kemiska industrin. Flera artiklar
tillhandahsélls for att stodja uppgifterna om den kinesiska regeringens inblandning i kinesiska valinproducerande foretag.
Klaganden grundade sig dven pd kommissionens slutsatser i flera nyligen genomforda antidumpningsundersékningar
inom den kemiska sektorn (°). Foljaktligen grundas pdstdendet om dumpning i enlighet med artikel 2.6a a i
grundférordningen pa en jimforelse mellan ett konstruerat normalvirde pd grundval av kostnader for produktion och
forsdljning som aterspeglar icke snedvridna priser eller referensvirden och exportpriset (frén fabrik) for den undersokta
produkten vid forsiljning pa export till unionen. Klaganden anger Brasilien som ett limpligt representativt land for att
konstruera normalvirdet.

De dumpningsmarginaler som berdknats pd grundval av denna jaimforelse dr betydande for det berorda landet.

Mot bakgrund av tillgdngliga uppgifter anser kommissionen att det i enlighet med artikel 5.9 i grundforordningen finns
tillracklig bevisning som tyder pd att det inte dr lampligt att anvinda de inhemska priserna och kostnaderna i det berdrda
landet pd grund av att det foreligger betydande snedvridningar som péverkar priser och kostnader. Det ir foljaktligen
motiverat att inleda en undersokning péd grundval av artikel 2.6a i grundférordningen.

Landsrapporten finns att tillgd i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels
webbplats (°).

4, Pistiende om skada och orsakssamband

Klaganden har lagt fram bevisning till stod for att importen av den undersokta produkten fran det berorda landet har okat
totalt sett, bade i absoluta tal och uttryckt som marknadsandel.

Det framgér av den bevisning som lagts fram av klaganden att volymerna och priserna for den importerade undersokta
produkten bland annat har inverkat negativt pd unionsindustrins forsiljningsvolym, priser och marknadsandel, vilket i sin
tur har haft en vésentlig negativ inverkan pd unionsindustrins resultat 6verlag och pa dess ekonomiska situation.

5. Forfarande

Kommissionen har efter att ha informerat medlemsstaterna slagit fast att klagomalet har ingetts av unionsindustrin eller for
dess rikning och att bevisningen ir tillrdcklig for att motivera att ett forfarande inleds. Kommissionen inleder dirfor en
undersokning enligt artikel 5 i grundférordningen.

Syftet med undersokningen dr att faststdlla huruvida den undersokta produkten med ursprung i det berorda landet dumpas
och huruvida den dumpade importen har vallat unionsindustrin skada.

Om s visar sig vara fallet kommer man att undersoka huruvida inforandet av atgirder strider mot unionens intresse enligt
artikel 21 i grundfoérordningen.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 20241959 av den 17 juli 2024 om inforande av en provisorisk antidumpningstull pa
import av erytritol med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L, 20241959, 19.7.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/
1959/0j), (erytritolforordningen 2024/1959), kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/1336 av den 25 september 2020 om
inforande av slutgiltiga antidumpningstullar betriffande import av vissa polyvinylalkoholer med ursprung i Folkrepubliken Kina
(EUT L 315, 29.9.2020, s. 1), kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/441 av den 11 mars 2021 om inforande av en
slutgiltig antidumpningstull pd import av sulfanilsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina efter en dversyn vid giltighetstidens utgédng
enligt artikel 11.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 85, 12.3.2021, s. 154), kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2021/607 av den 14 april 2021 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av
citronsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina, som utvidgats till att dven omfatta import av citronsyra som avsints frin Malaysia,
oavsett om produkternas deklarerade ursprung dr Malaysia eller inte, till f6ljd av en Gversyn vid giltighetstidens utgdng enligt
artikel 11.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 129, 15.4.2021, s. 73).

() De dokument som ndmns i landsrapporten kan ocksé erhéllas pa vederborligen motiverad begiran.
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5.1  Undersokningsperiod och skadeundersokningsperiod

Unders6kningen av dumpning och skada omfattar perioden 1 oktober 2023-30 september 2024 (undersikningsperioden).
Undersokningen av de utvecklingstendenser som ar relevanta for bedomningen av skada omfattar perioden frén och med
den 1 januari 2021 till och med slutet av undersdkningsperioden (skadeundersikningsperioden).

5.2 Synpunkter pd klagomalet och inledandet av undersokningen

Alla berorda parter som 6nskar limna synpunkter pa klagomalet (inbegripet frdgor som ror skada och orsakssamband) eller
eventuella aspekter rorande inledandet av unders6kningen (inklusive i vilken grad det finns stod for klagomalet) ska limna
dessa inom 37 dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

En begdran om att bli hord rérande inledandet av undersokningen ska limnas in inom 15 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

5.3  Forfarande for faststillande av dumpning

Exporterande producenter () av den undersokta produkten fran det berorda landet uppmanas att delta i kommissionens
undersokning.

5.3.1 Undersokning av exporterande producenter

a) Stickprovsforfarande

Eftersom ett stort antal exporterande producenter i det berorda landet kan vara berorda av forfarandet och for att det ska
vara mojligt att slutféra undersdkningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval
genom att endast ldta ett begriansat antal exporterande producenter ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande).
Stickprovsforfarandet kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande ar nodvandigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
exporterande producenter, eller foretridare som agerar for deras rikning, att limna uppgifter om [sitt/sina] foretag till
kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts. Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi
pa foljande adress: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD722_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODU
CER. Information om dtkomst till TRON finns i avsnitten 5.6 och 5.8.

For att kommissionen ska fi de uppgifter den anser vara nodvindiga for att gora ett urval bland de exporterande
producenterna kommer den dven att kontakta myndigheterna i det berorda landet samt eventuellt alla kdnda intresseorgani-
sationer for exporterande producenter.

Om det blir nddvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av exporterande producenter komma att baseras pa den
storsta representativa exportvolym till unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som stér till forfogande.
Kommissionen kommer, vid behov genom de berorda lindernas myndigheter, att underritta alla kinda exporterande
producenter, myndigheterna i det berorda landet och intresseorganisationer for exporterande producenter om vilka foretag
som valts ut att ingd i urvalet.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som dr nodvindiga for att den ska kunna gora ett urval av exporterande
producenter kommer den att underritta berorda parter om huruvida de valts ut att ingd i urvalet eller inte. De
exporterande producenter som ingdr i urvalet ska, om inget annat anges, limna in ett besvarat frigeformuldr inom 30
dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Kommissionen kommer att géra en notering i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att {4 ta del av rérande
urvalets sammansittning. Eventuella synpunkter pa urvalet méste ha inkommit inom tre dagar efter underrittelsen om
urvalet.

() En exporterande producent dr ett foretag i det berdrda landet som producerar den undersokta produkten och exporterar den till
unionsmarknaden, antingen direkt eller via en tredje part, inklusive nirstdende foretag som dgnar sig 4t produktion, inhemsk
forsaljning eller export av den undersokta produkten.
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Ett exemplar av frageformuliret for exporterande tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan
begira att fa ta del av samt pd DG Handels webbplats: https://tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?
caseld=2764.

Frageformuliret kommer dven att goras tillgangligt for alla kinda intresseorganisationer for exporterande producenter och
for myndigheterna i det ber6rda landet.

Utan att det paverkar den eventuella tillimpningen av artikel 18 i grundforordningen ska exporterande producenter som
samtyckt till att ingd i urvalet, men som inte har valts ut, anses vara samarbetsvilliga (samarbetsvilliga exporterande
producenter som inte ingdr i urvalet). Utan att det paverkar tillimpningen av avsnitt 5.3.1 b giller att importen frdn de
samarbetsvilliga exporterande producenter som inte ingdr i urvalet inte fr dldggas en antidumpningstull som Gverstiger
den vdgda genomsnittliga dumpningsmarginal som faststallts for de exporterande producenter som ingdr i urvalet (%).

b)  Individuell dumpningsmarginal for exporterande producenter som inte ingdr i urvalet

De samarbetsvilliga exporterande producenter som inte ingdr i urvalet kan i enlighet med artikel 17.3 i grundforordningen
begira att kommissionen faststiller individuella dumpningsmarginaler fér dem. Exporterande producenter som vill ansoka
om en individuell dumpningsmarginal méste fylla i ett frdgeformuldr och, om inget annat anges, limna in det korrekt ifyllt
inom 30 dagar efter det att berorda parter underrittats om urvalet. Ett exemplar av frigeformuliret for exporterande
tillverkare finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av samt pd DG Handels
webbplats: https://tron.trade.ec.europa.cu/investigations/case-view?caseld=2764. Kommissionen kommer att undersoka
om de samarbetsvilliga exporterande producenter som inte ingdr i urvalet kan beviljas en individuell tull i enlighet med
artikel 9.5 i grundférordningen.

Samarbetsvilliga exporterande producenter som inte ingdr i urvalet och som begir en individuell dumpningsmarginal bér
emellertid vara medvetna om att kommissionen 4ndd kan komma att besluta att inte faststilla ndgon sddan for dem, t.ex.
om antalet samarbetsvilliga exporterande producenter som inte ingdr i urvalet dr sé stort att en individuell undersokning
skulle bli orimligt betungande och forhindra att undersokningen avslutas i tid.

5.3.2 Ytterligare forfarande med avseende pd det berdrda landet dar det foreligger betydande snedvridningar

Om inte annat foljer av detta tillkinnagivande uppmanas alla berorda parter att limna synpunkter och uppgifter samt att
lagga fram bevisning till stod for dessa med avseende pa tillimpningen av artikel 2.6a i grundforordningen. Dessa
uppgifter och denna bevisning ska, om inget annat anges, ha inkommit till kommissionen inom 37 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts.

I synnerhet uppmanar kommissionen alla berorda parter att lamna synpunkter pd de insatsvaror och nummer i
Harmoniserade systemet (HS) som anges i klagomalet, foresla ett eller flera lampliga representativa linder samt identifiera
producenter av den undersokta produkten i dessa linder. Dessa uppgifter och denna bevisning ska ha inkommit till
kommissionen inom 15 dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 2.6a e i grundférordningen kommer kommissionen kort efter inledandet att, genom en notering i de
drendehandlingar som berorda parter kan begira att fd ta del av, underritta parterna i undersokningen om vilka relevanta
killor, inklusive i tillimpliga fall valet av ett lampligt representativt tredjeland, som den avser att anvinda sig av for att
faststilla normalvirdet enligt artikel 2.6a i grundférordningen. I enlighet med artikel 2.6a e ska parterna i undersékningen
ges en tidsfrist pa tio dagar for att limna synpunkter pa noteringen.

For att kunna fatta ett slutgiltigt beslut vad giller valet av ett lampligt representativt tredjeland kommer kommissionen att
undersoka om dessa tredjelinder har en ekonomisk utvecklingsnivd som ér jimforbar med det berorda landets, om de har
produktion och forséljning av den undersokta produkten och om relevanta uppgifter finns latt tillgangliga. Om det finns
fler 4n ett sddant representativt tredjeland ska foretrdde dir sé ar lampligt ges till linder med en adekvat nivé av social
trygghet och miljoskydd. Enligt de uppgifter som kommissionen har tillgdng till 4r Brasilien ett mojligt lampligt
representativt tredjeland.

(®) Tenlighet med artikel 9.6 i grundférordningen ska kommissionen bortse fran varje noll- och minimimarginal och fran marginaler som
faststallts under de omstindigheter som avses i artikel 18.
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I detta sammanhang uppmanar kommissionen alla producenter i det ber6rda landet att inom 15 dagar efter offentlig-
gorandet av detta tillkdnnagivande limna uppgifter om material (rdmaterial och bearbetat material) och energi som
anvénts vid produktionen av den undersokta produkten. Uppgifterna ska limnas via TRON.tdi pé f6ljande adress: https:/|
tron.trade.ec.europa.euftron/tdi/fform/AD722_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. Information
om dtkomst till TRON finns i avsnitten 5.6 och 5.8.

Dessutom madste alla faktiska uppgifter for berdkningen av kostnader och priser i enlighet med artikel 2.6a a i
grundforordningen limnas inom 65 dagar efter det att tillkdnnagivandet har offentliggjorts. Sddana faktiska uppgifter ska
uteslutande hiamtas fran offentliga killor som ar latt tillgdngliga.

5.3.3 Undersokning av icke-ndrstaende importarer (°) (%)

Icke-nirstidende importorer som importerar den undersokta produkten fran det berérda landet till unionen uppmanas att
delta i denna undersokning.

Eftersom ett stort antal icke-ndrstdende importorer kan vara berorda av forfarandet och for att det ska vara mojligt att
slutfora undersokningen inom foreskriven tid, kan kommissionen komma att besluta att gora ett urval genom att endast
lata ett begransat antal icke-ndrstdende importorer ingd i undersokningen (s.k. stickprovsforfarande). Stickprovsforfarandet
kommer att genomforas i enlighet med artikel 17 i grundférordningen.

For att kommissionen ska kunna avgora om ett stickprovsforfarande dr noédvindigt och i sa fall gora ett urval ombeds alla
icke-ndrstdende importorer, eller foretridare som agerar for deras rikning, att limna de uppgifter om sitt eller sina foretag
som anges i bilagan till detta tillkdnnagivande till kommissionen inom sju dagar efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts.

For att kommissionen ska fd de uppgifter den anser vara nddvindiga for att gora ett urval bland de icke-nirstdende
importorerna kan den dven komma att kontakta alla kiinda intresseorganisationer fér importorer.

Om det blir nodvindigt med ett stickprovsforfarande kan urvalet av importérer komma att baseras pd den storsta
representativa forsiljningsvolym av den undersokta produkten i unionen som rimligen kan undersokas inom den tid som
star till forfogande.

Nir kommissionen mottagit de uppgifter som dr nddvindiga for att den ska kunna gora ett urval kommer den att
underritta berorda parter om sitt beslut vad giller urvalet av importorer. Kommissionen kommer dven att gora en
notering i de drendehandlingar som berdrda parter kan begira att fa ta del av rérande urvalets sammansittning. Eventuella
synpunkter pé urvalet méste ha inkommit inom tre dagar efter underrattelsen om urvalet.

For att kommissionen ska fi de uppgifter som den anser nodvindiga fér undersokningen kommer den att gora
frageformular tillgangliga for de icke-nidrstdende importorer som ingdr i urvalet. Dessa parter ska, om inget annat anges,
ldmna in ett besvarat frdgeformulir inom 30 dagar efter det att de har underrittats om urvalet.

Ett exemplar av frageformuldret for importorer finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta
del av samt pd DG Handels webbplats: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2764.

() Detta avsnitt omfattar endast importorer som inte ar ndrstiende en exporterande producent. Importorer som &dr narstdende till
exporterande producenter ska fylla i bilaga I till frageformuliret for dessa exporterande producenter. I enlighet med artikel 127 i
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler f6r genomf6rande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen ska tvd
personer anses vara narstdende om a) de tillhor ledningen eller ér styrelseledamater i den andra personens foretag, b) de ér juridiskt
erkidnda kompanjoner i ndgon affirsverksamhet, ¢) de dr arbetsgivare och anstilld, d) en tredje part direkt eller indirekt Z4ger,
kontrollerar eller innehar minst 5 % av utestdende rostberittigande aktier eller andelar hos bida personerna, e) en av dem direkt eller
indirekt kontrollerar den andra, f) bida tva direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje person, g) de tillsammans direkt eller indirekt
kontrollerar en tredje person, eller h) de 4r medlemmar av samma familj (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558). I enlighet med artikel 5.4 i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 9522013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen avses med person en fysisk
eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns
rittskapacitet utan att vara juridisk person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

(") De uppgifter som lamnas av icke-narstdende importorer fir dven anvindas for andra delar av denna undersokning 4n de som avser
faststdllande av dumpning.
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5.4  Forfarande for faststillande av skada och undersokning av unionsproducenter

Faststillandet av skada grundas pé faktisk bevisning och inbegriper en objektiv granskning av den dumpade importens
volym, dess inverkan pd priserna pd unionsmarknaden och dess inverkan pd unionsindustrin. For att kommissionen ska
kunna faststdlla om unionsindustrin lidit skada uppmanas unionsproducenterna av den undersokta produkten att delta i
kommissionens undersokning.

For att kommissionen ska fd de uppgifter som den anser vara nddvindiga for undersokningen nér det géller unionspro-
ducenter kommer frgeformuldr att goras tillgingliga for den kdnda producenten, dvs Eurolysine SAS.

Den ovannimnda unionsproducenten ska, om inget annat anges, limna in det besvarade frageformuliret inom 37 dagar
efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.

Unionsproducenter och intresseorganisationer som inte fortecknas ovan uppmanas att omgdende, eller senast sju dagar
efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts, om inget annat anges, kontakta kommissionen (helst per e-post) i
syfte att ge sig till kinna och begira ett frageformulir.

Ett exemplar av frdgeformuliret for unionsproducenter finns att tillgd i de drendehandlingar som berorda parter kan begéra
att fa ta del av samt pd DG Handels webbplats: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=27 6 4.

5.5  Forfarande for bedomning av unionens intresse

Om dumpning och dirav foljande skada konstateras kommer det att fattas ett beslut i enlighet med artikel 21 i
grundférordningen om huruvida inforandet av antidumpningsatgérder strider mot unionens intresse. Unionsproducenter,
importorer och deras intresseorganisationer, anvindare och deras intresseorganisationer, fackféreningar samt
konsumentorganisationer uppmanas att limna uppgifter till kommissionen om huruvida inforandet av atgirder strider
mot unionens intresse. Konsumentorganisationer som vill delta i undersokningen méste kunna visa att det finns ett
objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Uppgifter rorande bedomningen av unionens intresse maste, om inget annat anges, limnas inom 37 dagar efter det att detta
tillkdnnagivande har offentliggjorts. Dessa uppgifter kan limnas antingen i valfritt format eller i ett frigeformular utarbetat
av kommissionen. Ett exemplar av frageformularen, inbegripet frageformuliret for anvindare av den undersokta produkten,
finns att tillga i de drendehandlingar som berorda parter kan begira att fa ta del av samt pd GD Handels webbplats: https://
tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2764. De uppgifter som limnas enligt artikel 21 i
grundférordningen kommer endast att beaktas om de vid inlimnandet dtf6ljs av styrkande handlingar.

5.6  Berorda parter

Ber6rda parter, sisom exporterande producenter, unionsproducenter, importorer och deras intresseorganisationer,
anvandare och deras intresseorganisationer, fackféreningar och konsumentorganisationer, som vill delta i undersokningen
maste visa att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Exporterande producenter, unionsproducenter, importorer och intresseorganisationer som limnat uppgifter i enlighet med
de forfaranden som anges i avsnitten 5.3.1, 5.3.3 och 5.4 kommer att anses vara berorda parter om det finns ett objektivt
samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.

Andra parter kommer att kunna delta i undersokningen som berorda parter forst frin och med det att de gett sig till kdnna
och endast under forutsittning att det finns ett objektivt samband mellan deras verksamhet och den undersokta produkten.
Att anses som en berord part paverkar inte tillimpningen av artikel 18 i grundforordningen.

De drendehandlingar som berorda parter kan begdra att fa ta del av finns att tillgd via TRON.tdi pa foljande adress: https:/|
tron.trade.ec.europa.cuftron/TDL. Folj anvisningarna péd den sidan for att f3 tillgang (*).

(") Vid tekniska problem, kontakta Trade Service Desk per e-post till trade-service-desk@ec.europa.eu eller pa telefon +32 22979797.
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5.7 Madjlighet att bli hord av kommissionens utredande avdelningar

Alla berorda parter kan begira att bli horda av kommissionens utredande avdelningar.

Begiran om horande ska goras skriftligen och innehdlla skilen till att parten 6nskar bli hord samt en sammanfattning av de
frgor den ber6rda parten 6nskar ta upp vid horandet. Hérandet kommer endast att behandla de frdgor som den berorda
parten skriftligen angett pa forhand.

Foljande tidsramar giller for horanden:

— Om horandet ska dga rum innan tidsfristen for inférandet av provisoriska dtgirder loper ut ska begdran goras inom 15
dagar efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. Horandet ska normalt sett 4ga rum inom 60 dagar efter det
att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.

— Efter skedet med de provisoriska undersokningsresultaten ska en begiran goras inom fem dagar riknat frdn dagen for
utlimnande av de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet. Hérandet ska normalt sett dga
rum inom 15 dagar efter dagen for utlimnandet eller f6r utfirdandet av informationsdokumentet.

— I skedet med de slutgiltiga undersokningsresultaten ska begiran goras inom tre dagar efter dagen for det slutliga
utlimnandet. Horandet ska normalt sett 4ga rum inom den tidsfrist som faststillts for att limna synpunkter pa det
slutliga utlimnandet. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska en begidran goras omedelbart efter
mottagandet av detta ytterligare slutliga utlimnande. Horandet ska normalt sett dga rum inom tidsfristen f6r att limna
synpunkter pé detta utlimnande.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens avdelningars ritt att bevilja horanden utanfor tidsfristerna i de fall
detta ar motiverat eller kommissionens ritt att neka ett horande i de fall detta dr motiverat. Om kommissionen nekar en
begiran om hérande ska den berdrda parten underrittas om skalen till detta.

Horanden ska i princip inte anvindas till att ligga fram faktiska uppgifter som dnnu inte forts till drendehandlingarna.
Berorda parter kan emellertid med hinsyn till god forvaltningspraxis och for att kommissionens avdelningar ska kunna
gora framsteg i sin undersokning alaggas att limna nya faktiska uppgifter efter ett horande.

5.8  Anvisningar for inlimnande av skriftliga inlagor och besvarade frageformulir samt korrespondens

Uppgifter som limnas in till kommissionen inom ramen for en undersokning avseende handelspolitiska skyddsatgirder ska
inte vara upphovsrittsskyddade. Innan ber6rda parter limnar uppgifter och/eller data som omfattas av tredje parts
upphovsritt till kommissionen méste de begdra sarskilt tillstdnd frdn upphovsrittsinnehavaren som uttryckligen tillater a)
att kommissionen anvander dessa uppgifter och/eller dessa data for detta handelspolitiska skyddsforfarande, och att b)
dessa uppgifter och/eller dessa data limnas till de parter som berérs av undersokningen i en form som gor att de kan utova
sin ratt till forsvar.

Alla skriftliga inlagor, inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkinnagivande, besvarade frageformulir och
korrespondens frin de berérda parterna, for vilka de berorda parterna begir konfidentiell behandling, ska vara markta
"Sensitive” (*?). Parter som limnar uppgifter inom ramen for denna undersokning uppmanas att ange skilen till att de

begir konfidentiell behandling.

Berorda parter som lamnar uppgifter markta "Sensitive” ska i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen dven limna en
icke-konfidentiell sammanfattning av dessa uppgifter, vilken ska markas "For inspection by interested parties”. Sammanfatt-
ningarna ska vara tillrickligt detaljerade for att det ska vara mojligt att bilda sig en rimlig uppfattning om det visentliga
innehallet i de konfidentiella uppgifterna.

Om en part som ldmnar konfidentiella uppgifter inte kan visa att begdran om konfidentiell behandling ar vilgrundad eller
inte limnar in en icke-konfidentiell ssmmanfattning i begirt format och av begird kvalitet kan kommissionen komma att
limna uppgifterna utan beaktande om det inte med hjilp av limpliga killor pé ett tillfredsstillande sitt kan visas att
uppgifterna dr riktiga.

(") Ett dokument mirkt "Sensitive” ar ett konfidentiellt dokument i enlighet med artikel 19 i grundférordningen och artikel 6 i WTO-
avtalet om tillimpning av artikel VI i allmdnna tull- och handelsavtalet Gatt 1994 (antidumpningsavtalet). Det ar dven skyddat i
enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Berorda parter uppmanas att skicka alla inlagor och framstillningar, dven skannade fullmakter, intyganden och begiranden
om att bli registrerad som berord part, via TRON.tdi (https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Genom att anvinda
TRON.tdi eller e-post godkdnner de berorda parterna de regler som giller for elektroniska inlagor i dokumentet
"KORRESPONDENS ~ MED  EUROPEISKA KOMMISSIONEN | ARENDEN SOM ROR HANDELSPOLITISKA
SKYDDSATGARDER” som finns p4 GD Handels webbplats: https://europa.eu/!7tHpY3. De berérda parterna méste uppge
namn, adress, telefonnummer och giltig e-postadress (fungerande officiell foretagsadress) och se till att e-posten ldses varje
dag. Nir kommissionen fatt dessa kontaktuppgifter kommer all korrespondens att ske uteslutande via TRON.tdi eller
e-post, sdvida de berdrda parterna inte uttryckligen ber att fd alla dokument frdn kommissionen pa annat sitt eller
dokumentens art gor att rekommenderad post krivs. I det ovannimnda dokumentet finns ndrmare bestimmelser och
information om korrespondens med kommissionen, inklusive de principer som géller inlagor via TRON.tdi och e-post.

Kommissionens kontaktuppgifter:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/ftron/tdi
E-post: TRADE-AD722-VALINE-DUMPING®ec.europa.eu

TRADE-AD722-VALINE-INJURY @ec.europa.eu

5.9  Registrering

Kommissionen avser att ge tullmyndigheterna i uppdrag att registrera import av valin med ursprung i Kina i ett tidigt skede
av denna undersokning for att underlétta ett eventuellt beslut om att ta ut tullar pd registrerad import. En férordning om
registrering av import av valin med ursprung i Kina kommer att offentliggéras i god tid.

6.  Tidsplan for undersokningen

I enlighet med artikel 6.9 i grundférordningen ska undersokningen normalt sett avslutas inom ett dr och under alla
omstiandigheter inom 14 ménader efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. I enlighet med artikel 7.1 i
grundforordningen kan provisoriska dtgirder inforas senast sju ménader, och under alla omstindigheter senast atta
ménader, efter det att detta tillkdnnagivande har offentliggjorts.

I enlighet med artikel 19a i grundférordningen ska kommissionen limna information om planerat inférande av
provisoriska tullar fyra veckor innan provisoriska tullar infors. Berorda parter ska ha tre arbetsdagar pd sig for att
skriftligen limna synpunkter pa berakningarnas riktighet.

Nir kommissionens avsikt ér att inte infora provisoriska tullar utan att fortsitta undersokningen ska berorda parter fyra
veckor fore utgdngen av den tidsfrist for inforandet av provisoriska tullar som anges i artikel 7.1 i grundférordningen
genom ett informationsdokument underrittas om att tullar inte kommer att inforas.

Berorda parter ska, om inget annat anges, ha 15 arbetsdagar pd sig for att skriftligen ldimna synpunkter pa de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet och tio dagar pa sig for att skriftligen ldmna synpunkter pd
slutgiltiga undersokningsresultaten. I tillimpliga fall kommer ytterligare slutliga utlimnanden att specificera tidsfristen for
berdrda parter att skriftligen limna synpunkter.
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7. Inlimnande av uppgifter

Berorda parter kan som regel endast limna uppgifter inom de tidsfrister som anges i avsnitten 5 och 6 i detta
tillkdnnagivande. For inlimnandet av eventuella andra uppgifter som inte omfattas av dessa avsnitt giller foljande
tidsramar:

— Om inte annat anges ska alla uppgifter for skedet med de provisoriska undersékningsresultaten limnas in inom 70
dagar efter det att detta tillkinnagivande har offentliggjorts.

— Om inte annat anges bor berorda parter inte limna nya faktiska uppgifter efter utgangen av tidsfristen for att limna
synpunkter pd utlimnandet av de provisoriska unders6kningsresultaten eller informationsdokumentet i skedet med de
provisoriska undersokningsresultaten. Efter denna tidsfrist far berorda parter endast limna in nya faktiska uppgifter
under forutsittning att de kan visa att sidana nya faktiska uppgifter dr noédvandiga for att motbevisa pastdenden som
framforts av andra berorda parter samt forutsatt att dessa nya faktiska uppgifter kan kontrolleras inom den tid som
star till forfogande for att undersokningen ska kunna avslutas i tid.

— For att undersokningen ska kunna slutféras inom de faststdllda tidsfristerna kommer kommissionen inte att beakta
inlagor frdn berorda parter som limnas efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pd det slutliga
utlimnandet eller, i tillimpliga fall, efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter pa det ytterligare slutliga
utlimnandet.

8. Mojlighet att limna synpunkter pd andra parters inlagor

For att garantera berorda parters ritt till forsvar bor dessa ha mojlighet att limna synpunkter pad de uppgifter som limnats
av andra berorda parter. De far endast yttra sig om fragor som tagits upp i andra berdrda parters inlagor och kan inte ta upp
ndgra nya fragor.

Nir det géller sddana synpunkter giller foljande tidsfrister:

— Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berorda parter innan tidsfristen for inforandet av provisoriska
atgdrder 16per ut ska, om inget annat anges, limnas senast den 75:e dagen efter det att detta tillkinnagivande har
offentliggjorts.

— Synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra berdrda parter till f6ljd av utlimnande av de provisoriska
undersokningsresultaten eller informationsdokumentet ska, om inget annat anges, limnas inom sju dagar efter det att
tidsfristen for att limna synpunkter pa de provisoriska undersokningsresultaten eller informationsdokumentet lopt ut.

— Synpunkter pa de uppgifter som limnats av andra berdrda parter till foljd av det slutliga utlimnandet ska, om inget
annat anges, ldmnas inom tre dagar efter det att tidsfristen for att limna synpunkter pa det slutliga utlimnandet lopt
ut. Om det forekommer ett ytterligare slutligt utlimnande ska synpunkter pd de uppgifter som limnats av andra
berorda parter till f6ljd av detta utlimnande, om inget annat anges, limnas inom en dag efter det att tidsfristen for att
ldmna synpunkter pa detta utlimnande 16pt ut.

De angivna tidsfristerna paverkar inte kommissionens ratt att begira ytterligare uppgifter frén ber6rda parter i de fall detta
ar motiverat.

9.  Forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande

Det dr mojligt att begdra forlingning av de tidsfrister som anges i detta tillkinnagivande endast under sirskilda
omstindigheter och en sddan begaran kommer endast att beviljas om den 4r vdlmotiverad.

En eventuell forlingning av tidsfristen for att besvara frageformulir ska normalt sett vara begrinsad till tre dagar och ska
som regel inte overskrida sju dagar.

Vad giller tidsfristerna for inlimnande av andra uppgifter som anges i detta tillkinnagivande om inledande ska
forlangningar av dessa vara begransade till tre dagar, savida det inte kan pavisas att det foreligger sirskilda omstandigheter.

10. Bristande samarbete

I sddana fall ddr ndgon berord part végrar att ge tillgdng till eller inte limnar nodvindiga uppgifter inom tidsfristerna eller
vasentligen hindrar undersokningen, far enligt artikel 18 i grundférordningen provisoriska eller slutgiltiga, positiva eller
negativa avgoranden fattas pa grundval av tillgingliga uppgifter.
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Om det framkommer att ndgon berdrd part har limnat oriktiga eller vilseledande uppgifter, fir dessa limnas utan
beaktande och tillgingliga uppgifter far anvindas.

Om en berord part inte samarbetar eller endast delvis samarbetar och avgorandena darfor i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen triffas pd grundval av tillgingliga uppgifter, kan resultatet utfalla mindre gynnsamt for den berdrda
parten dn om denna hade samarbetat.

Underldtenhet att limna svar i datoriserad form ska inte anses utgora bristande samarbete, under forutsittning att den
berorda parten kan visa att det skulle vara orimligt betungande eller medfora orimliga extrakostnader att limna svar pa det
sdtt som begirts. Den berorda parten bor i sddana fall omedelbart kontakta kommissionen.

11. Foérhérsombud

De berorda parterna kan begira att forhorsombudet f6r handelspolitiska forfaranden ingriper. Forhorsombudet behandlar
begiranden om tillgdng till drendehandlingar, tvister rorande konfidentiell behandling av dokument, begiranden om
forlangning av tidsfrister och alla andra begdranden rorande berorda parters eller tredje parters rétt till forsvar som kan
uppkomma under forfarandets gang.

Forhorsombudet kan anordna ett horande och agera som medlare mellan den eller de ber6rda parterna och kommissionens
avdelningar for att sikra att de berorda parterna har mojlighet att till fullo utéva sin ritt till férsvar. En begdran om att bli
hord av forhorsombudet ska goras skriftligen och innehélla skilen till att parten 6nskar bli hord. Forhorsombudet kommer
att prova skilen for begdran. Dessa horanden bor endast anordnas om frigan inte losts med kommissionens avdelningar i
vederborlig ordning.

Varje begdran mdste limnas i god tid och sa snart som mojligt for att forfarandet ska kunna genomforas pé ett korrekt sitt. I
detta syfte ska berorda parter begdra att forhérsombudet ingriper sd snart som mojligt efter det att den hdndelse som
motiverar ett ingripande intriffat. Nar en begiran om att bli hord limnas utanfor de tillimpliga tidsramarna enligt avsnitt
5.7 i detta tillkdnnagivande kommer férhorsombudet dven att undersoka orsakerna till den sena begiran, vilken typ av
fragor som tas upp och vilken inverkan dessa frigor har pd ritten till forsvar, med vederborlig hinsyn tagen till
nodvindigheten av att sikerstilla en god forvaltning och av att kunna slutféra undersokningen i tid.

Mer information och kontaktuppgifter finns pa forhorsombudets webbsidor pd GD Handels webbplats: https://policy.trade.
ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en

12.  Behandling av personuppgifter

Alla personuppgifter som samlas in under undersokningens géng kommer att behandlas i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 (V).

Ett meddelande om hur personuppgifter skyddas nir de behandlas inom ramen for kommissionens handelspolitiska
verksamhet finns pd GD Handels webbplats: https://europa.eu/lvr4g9W

(*®) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.curopa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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BILAGA

Version "Sensitive”

Version "For inspection by
interested parties”

(Kryssa for det alternativ som giller)

ANTIDUMPNINGSFORFARANDE BETRAFFANDE IMPORT AV VALIN MED URSPRUNG I FOLKREPUBLIKEN
KINA

UPPGIFTER FOR URVALET AV ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER

Detta formular 4r avsett att hjilpa icke-ndrstdende importorer att limna de uppgifter for stickprovsforfarandet som avses i
punkt 5.3.3 i tillkdnnagivandet om inledande.

Bade versionen mdrkt "Sensitive” (version med kénsliga uppgifter) och versionen mirkt “For inspection by interested
parties” (version som berorda parter kan begdra att {3 ta del av) ska ldmnas in till kommissionen i enlighet med tillkdnna-
givandet om inledande.

1. NAMN OCH KONTAKTUPPGIFTER

Fyll i foljande uppgifter om foretaget:

Foretagets namn

Adress

Kontaktperson

E-post

Telefonnummer

2. OMSATTNING OCH FORSALJNINGSVOLYM

Uppge, for undersokningsperioden, foretagets totala omsittning i euro samt vérde i euro och volym i ton for importen till
unionen och for &terforsdljningen pd unionsmarknaden efter import frdn Folkrepubliken Kina av den undersokta
produkten enligt definitionen i tillkinnagivandet om inledande.

Antal ton Virde i euro

Foretagets totala omsittning i euro

Import av den undersokta produkten med ursprung i
Folkrepubliken Kina

Import av den undersokta produkten (alla ursprung)

Aterforsilining pd unionsmarknaden av den undersokta
produkten efter import fran Folkrepubliken Kina
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3. FORETAGETS OCH DE NARSTAENDE FORETAGENS VERKSAMHET ()

Redogor f6r den verksamhet som bedrivs av foretaget och alla nérstdende foretag (ange namn och i vilket forhdllande de star
till foretaget) som &gnar sig dt produktion ochfeller forsiljning (pd export ochfeller pd hemmamarknaden) av den
undersokta produkten. Det kan till exempel réra sig om inkdp av, produktion pd entreprenad av, bearbetning av eller

handel med den undersokta produkten.

Foretagets namn och adress Verksamhet

Forhéallande

4. OVRIGA UPPGIFTER

Limna ovriga relevanta uppgifter som kan vara kommissionen till hjilp vid urvalet.

5. INTYGANDE

Genom att lamna ovanstdende uppgifter samtycker foretaget till att eventuellt ingd i urvalet. Om foretaget véljs ut for att
ingd i urvalet innebdr detta att det mdste besvara ett frigeformuldr och tillta att svaren kontrolleras pé plats. Om foretaget
uppger att det inte samtycker till att ingd i urvalet anses det inte ha samarbetat i undersokningen. Kommissionen kommer
att grunda sina avgoéranden betriffande icke-samarbetsvilliga importorer pa tillgingliga uppgifter, vilket kan leda till att

resultatet blir mindre gynnsamt for foretaget dn om det hade samarbetat.

Underskrift av bemyndigad tjansteman:
Bemyndigad tjanstemans namn och befattning:

Datum:

(") Ienlighet med artikel 127 i kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler
for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en
tullkodex for unionen ska tva personer anses vara nirstiende om a) de tillhor ledningen eller r styrelseledaméter i den andra
personens foretag, b) de dr juridiskt erkdnda kompanjoner i ndgon affarsverksamhet, ¢) de i4r arbetsgivare och anstilld, d) en tredje
part direkt eller indirekt dger, kontrollerar eller innehar minst 5 % av utestdende rostberdttigande aktier eller andelar hos bada
personerna, €) en av dem direkt eller indirekt kontrollerar den andra, f) bada tvd direkt eller indirekt kontrolleras av en tredje person,
g) de tillsammans direkt eller indirekt kontrollerar en tredje person, eller h) de ar medlemmar av samma familj (EUT L 343,
29.12.2015, s. 558). I enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen avses med person en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt unionslag-
stiftning eller nationell lagstiftning tillerkdnns rittskapacitet utan att vara juridisk person (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/7460/oj
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